EU DECLARATION OF CONFORMITY *

Number 2

@ LG Electronics

19ATLGOO004A

Name and address of the Manufacturer 3

LG Electronics Inc.

LG Twin Towers 128 Yeoui-daero, Yeongdeungpo-gu Seoul 150-721 Korea

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. 4

Object of the declaration 5

. i Product Name
Product information 6 split Room Air Conditioner

Model Name

S3NM24K21ZA, S3UM24K21ZA / DC24RQ NSK, DC24RQ U24

. . .7
Additional information |ndoor unit tested with outdoor unit.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation

legislation: 8

which conformity is declared ©

References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to

EMC Directive 2014/30/EU

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3: 2013

Low Voltage Directive 2014/35/EU
EN 60335-2- EN 60335-1:2012+A11:2014

40:2003+A11:2004+A12:2005 EN 62233: 2008
+A1:2006+A2:2009+A13:2012

The notified body10 A

and issued the certificate N/A

Additional information 7

Ecodesign Directive 2009/125/EC
Regulation 206/2012/EU

EN 12102:2013
EN 14825:2016

RoHS Directive 2011/65/EU
EN 50581:2012

Pressure Equipment Directive 2014/68/EU
EN 378-2:2016

performed A

N/A

Signed for and on behalf of:'! LG Electronics Inc.

Authorised Representative:
LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Date of
issue: | 24th January 2019

Name and Surname / Function:

Yun Hee Yang / Director
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An NEX  (EnBe/ES/CSDADEETELUFRIGAITLVILTIHUMTNUPLPTROISKISLFISVITRINOMRAS) LG Electronics

-
=

(EN)EU D of C (BG)AI uvs 3A CLOTEETCTBME C VBVCKBAHWUATA HA EC /(ES)D ion UE de C /(CS)EU i o shodé /(DA)EU-
Klzering /(DE)EU: itatserklérung /(ET)ELI ioon /(EL)AHAQEH EYMMOP®QIH? EE /(FR)Déclaration UE de Conformité I(GA)Dearbhu Comhréireachta
an AE /(IT)Dichiarazione UE di Conformita /(LV)ES Atbilstibas Deklaracua /(LT)ES Atitikties Deklaracija /(HU)EU- IT)Dil Tal-UE /(NL)EU
Conformiteitsverklaring /(PL)Deklaracja Zgodnosci UE/(PT)Declaragdo de Conformidade UE /(RO)Declaratia de Conformitate UE /(SK)Vyhlasenie o Zhode EU /(SL)Iz]ava EU o Skladnosti /(F1) EU-
Vaatimustenmukaisuusvakuutus /(SV)EU-Férsakran om Overensstammelse/(TR)Uygunluk Beyani /(NO)EU Samsvarserklzering /(HR)EZ izjava o (IS)ESB

(EN) Number / (BG) Ne / (ES) N° /(CS) €. / (DA) Nr. / (DE) Nr. / (ET) Nr / (EL) ApiB. / (FR) N°/ (GA) Uimhir / (IT) N. / (LV) Nr. / (LT) Nr. / (HU) Szém / (MT) Numru / (NL) Nr. / (PL) Nr / (PT)N.S /
(RO) Nr / (SK) Cislo / (SL) $t. / (FI) N:o / (SV) Nif (TR) Sayisi / (NO) Nr. / (HR) Broj / (IS) Numer

(EN)Name and address of the It w anpec Ha y direccién del fabricante /(CS)Obchodni jméno a adresa vyrobce /(DA) Fabrikantens
navn og adresse /(DEJName und Anschrit des Herstellers (ET)Valmistaja nimi ja aadress (ELYOvoua ai B1edBuvon KataokeuaaTh /(FR)Nom et adresse du fabricant /(GA)Ainm agus seoladh an
Ménaréra /(IT)Nome e indirizzo del /(LV)Razotaja un adrese /(L) ir adresas /(HU)Gyart6 neve és cime /(MT)Isem u indirizz tal-manitattur /(NL)Naam
en adres van de fabrikant /(PL)Nazwa i adres producenta /(PT)Nome e enderego do fabricante /(RO)Numele si adresa Producatorului /((SK)Obchodné meno a adresa vyrobcu /(SL)Ime in naslov
proizvajalca /(Fl)Valmistajan nimi ja osoite /(SV)Tillverkarens namn och adress /(TR)imalatginin adi ve adresi (NO)Navn pa og adresse til produsenten /(HR)Naziv i adresa proizvodagal(IS)Nafn og
heimilisfang framleidanda

(EN)This declaration of conformity is issued under the sole r of the /(BG)3a 3 Hocu
nponagoputenst /(ES)La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante /(CS)Toto prohlaseni o shodé vydal na viastni odpovédnost vyrobce
/(DA)Denne overensstemmelseserklzering udstedes pa fabrikantens ansvar /(DE)Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen des /(ET)Kéesolev
vastavusdeklaratsioon on valja antud valmistaja ainuvastutusel /(EL)H Trapouca driAwon exdiGETal pE U8B0V Tou i /(FR)La présente déclaration de
conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant/(GA)Eisitear an dearbhu éi faoi aonair an 6ral(IT)La presente di ita & rilasciata
sotto Ia r ita escluswa del (LSt atbllstlbas deklaracua ir izdota viengi uz $ada razotéja atbidibu (LT)S aitiies deklaracia isduota ||k gamln(o]o atsakomybe (HUE
égi yarto  kizaro /(MT)Din tal- tinhareg ~taht tal /(NL)Deze
conformiteitsverklaring wordt verstreke onder volledige vevamwocvdelukhem van de fabrikant /(PL)Nlnle]sza deklaracja 2zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowledzla\nosc producenta /(PT)A
presente declaragéo de conformidade ¢ emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante /(RO)Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorulul
I(SK)Toto wyhlsenie o zhode sa vydava na vyhradnii zodpovednost vyrobcu /(SL)Ta izjava o skladnosti se izda na lastno (F)Tama
annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla " /(SV)Denna férsakran om 6verensstammelse ufférdas pa tillverkarens eget ansvar (TR)Bu uyguniuk beyani, imalatginin sorumiulugu altinda
verilir/(NO)Denne Kleeringen er utstedt pa I(HR)Za izdavanje ove izjave o iskljuivo je ¢ I(1S)Pessi er gefin ut
eingdngu 4 abyrgd framleidanda

(EN)Object of the declaration /(BG)OGexr wa aeknapauwsta /(ES)Objeto de la 6n /(CS)Predmé aSeni /(DA genstand /(DI der Erklarung /(ET)Deklareeritav
ese /(EL)zkomég g Siikwong /(FR)Objet de la déclaration /(GA)Cuspéir an /(IT)Oggetto della dichi /(LV)Delara smets /(LT)D ijos objektas /(HU)A

térgya /(MT)L-ghan tad-dikjarazzjoni /(NL)Voorwerp van de verklaring /(PL)Przedmiot deklaracji {(PT)Objecto da declaragao ((RO)Obiectul declaratiei /(SK)Predmet vyhlasenia /(SL)Predmet izjave
[(Fi)\Vakuutuksen kohde /(SV)Féremal for forsékran /(TR)Beyanin nesne /(NO)Erklzeringens gjenstand /(HR)Predmet izjave /(1S)Hiutur til yfiriysingar

(EN)Product information; Product Name; Model Name /(BG)/HchopmaliA 3a NPOAYKTa, UMETO Ha POAYKTa, MMETO Ha Mogena (ES)Informacion del producto; nombre del producto; nombre del
modelo /(CS)Informace o vyrobku; Nazev vyrobku; Nazev modelu /(D. /(DE JET)Toote kirjeldus; Toote
nimetus; Mudeli nimi /(EL)TApogopies Yidt To TIpoidv, 6voua TpoiovTos, Gvoua povréAoul/(FR)lnformation sur le produit; Nom du prodi; Nom du modéle I(GA)Faisnéis Tairge;
Mnia /(IT)Informazioni sul prodotto; denominazione del prodotto; Nome del modello /(L par dela LT, apie produkta;
produkto modelio U)T ; a termék neve; tipusnév /(MT)Informazzjoni tal-prodott; isem tal-prodott; isem m tar mudell((NL)Product informatie, Product naam;
Model naam /(PL)Informacie o produkcie; nazwa produktu; nazwa modelu /(PT)Informacéo sobre o produto; Nome do Produto; Designacéo do Modelo /(RO)Informatii despre Produs; Denumire
Produs; Nume Model/(SK)Informécie o ; Nazov vjrobku; Nazov modelu /(SL)Podatki o izdelku; ime izdelia; ime modela /(FI)Tuotetiedot; tuotteen nimi; malli nimi /(SV)Produktinformation;
produkinamn; modelinamn /(TR)Urtin bilgileri; Urin Ad; Model Adi /(NO) J(HR)Podatci o proizvodu; Naziv proizvoda; Naziv modela /(IS)Véruupplysingar;
Nafn véru; Nafn gerdar

inm Tairge; Ainm

I(BG)AL ion adicional /(CS)Dalsi informace /(D I(DE): iche Angaben /(ET)Lisateave
(EL) ¢ ieg /(FR é JFaisnéis bhreise/(IT)Ulteriori informazioni /(LV)Papildu_informacija/(LT)Pap I(HU)Kiegészit6
informaciok  /(MT) J(NL; informatie /(PL I(PT. (RO /(SK)Dodatogné
informécie/(SL)Dodatni podatki /(FI)Lisétietoja /(SV)Ytterligare information /(TR)EK bilgi /(NO)Ti I(HR)Dodatne 16b6 ysi

(EN)The obiject of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation /(BG) MpeaMeTsT Ha ASKTapauWATa, OMUCAH NO-TOPe, OTFOBAPS Ha
choTBeTHOTO Ha Chio3a 3a /(ES) El objeto de Ia declaracion descrita anteriormente es conforme con la legislacion de armonizacion pertinente de la Unién /(CS) VySe
popsany predmét prohlésent je ve shodé s pfislusnymi harmonizagnimi pravnimi predpisy Unie / (DA) Genstanden for erklzsringen, som beskrevet ovenfor, ef i overensstemmelse med den relevante
EU-harmoniseringslovgivning / (DE) Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die i der Union / (EL) O aT6x0g TG BiiAwang mou
TEPIYPAETaI TAPATIGVLY EIVaI TUGYVOS E TN OXETIKI] Evwoiakr] vopoBeaia evappéviang / (FR) L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme & la législation dharmonisation de 'Union
applicable / (GA) T4 cuspdir an dearbhaithe a thuairiscitear thuas i gcomhréir le reachtaiocht abhartha um chomhchuibhiu de chuid an Aontais / (IT) L'oggetto della dichiarazione di cui sopra &
conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dellUnione / (LV) leprieks atbilst atti tiesibu aktam / (LT) Pirmiau
aprasytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés aktus / (HU) A fent ismertetett nyilatkozat térgya megfelel a vonatkozé uniés harmonizaciés jogszabélyoknak / (MT)
L-ghan tad-dikjarazzjoni deskiitt hawn fug huwa konformi mal-legislazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni / (NL) Het hierboven beschreven voorwerp is in overeenstemming met de
desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie / (PL) Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracii jest zgodny z unijnego /
(PT) O objeto da declaragdo acima descrito esta em conformidade com a legislagao de harmonizagao da Unido aplicavel / (RO) Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia
relevant de armonizare a Uniunii / (SK) Uvedeny predmet je v zhode s prévnymi predpismi Unie / (SL) Predmet navedene izjave u skladu je s mjerodavnim
zakonodavstvom Unije o uskladivanju / (F1) Edellé kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin mukainen / (SV) Féremalet for férsakran ovan
éverensstammer med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen / (TR) Yukarida agiklanan bildirinin nesnesi ilgili Topluluk uyum mevzuatina uygundur / (NO) Formélet med erklzeringen
beskrevet ovenfor er i samsvar med den aktuelle harmoniseringslovgivningen i unionen / (HR) A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé uniés harmonizaciés jogszabalyoknak / (IS)
Efni ofangreindrar yfirlysingar er i samraemi vi6 hiutadeigandi stadlada Iggj6f Evrépusambandsins

(EN)References to the relevant used or 1 to the technical specifications in relation to which ity is declared Ha

wm cnpamo Kkouto ce a las normas ar i utiizadas, o

referoncias a Ias especiicaciones. técnicas respecto a 1as cualos Se declara Ia conformidad /(C)PTipadné odkazy na pFslUng harmonizované normy. Kkieré byly pousty, nebo na technicke

specifikace, na jejichz zékladé se shoda prohlasuie /(DA)Referencer ti de relevante anvendte harmoniserede standarder eller referencer til de tekniske specifikationer, som der erklaeres

med /(DE)Angabe der Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der fiir die die erklart wird

J(ET)Viited kasutatud asj Vi viited millega seoses vastauust Kinnitatakse /(EL)veia Twv OXETIWY cvappovlausvu)v TpoTUMWY TTou
XPNOIMOTIONBNKAY 1] TWV TEXVIKWY TTPOBIAYPAQUY HE BAGH TIG OTTOIEG SMAWVETAI N GUHG I(FR des normes pertinentes u des

par rapport auxquelles la conformité est déclarée /(GA)Tagairti do na caighdeain chomhchuibhithe abhartha a ssaidtonr no tagairti do na sonraiochtai teicnidla i {'ndai 166 an goomhréireacht a

dhearbhaitear /(IT)Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali & dichiarata la conformita /(LV)Norades uz attiecigajiem

saskanotajiem standartiem vai norades uz tehniskam specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba /(LT)Taikyty darniyjy standarty nuorodos arba techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo

deklaruota atitktis, nuorodos/(HU)Adott esetben hivatkozas az alkalmazésra keriit vonatkozé harmonizélt szabvényokra, iletdleg azokra a miiszaki leirasokra, amelyekre nézve a megfelelésrol

J(MT)Referenzi ghall rilevant Ii ntuzaw, jew referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet li birelazzjoni ghalihom qed tigi ddikjarata I-konformita /(NL)Vermelding van de

toegepaste geharmoniseerde normen of van de waarop de Klaring heeft /((PL)Odwolania do odnosnych norm zharmonizowanych, kidre

lub do jesieniu do ktérych jest zgodnosc /(PT)Referéncias s normas harmonizadas aplicaveis utiizadas ou s especificagdes técnicas em

relagao as quais é declarada a conformidade /(RO)Tnmllen la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la specificatile tehnice in legatura cu care se declard conformitatea /(SK)Pripadné

odkazy na prislusné pouZité harmonizované normy alebo odkazy na technické Specifikécie, na zaklade ktorych sa wyhlasuie zhoda /(SL)Napotila na uporabliene uskiajene standarde ali napotiia na

tehniéne specifikacije za skladncs( ki so navedene na izjavi /(Fi)Viittaus niihin in, joita on kaytetty, tai viitaus teknisiin eritelmiin, joiden perusteella

til de relevanta som anvants eller hanvisningar til de tekniska enligt vilka
forsékras /(TR)llgil uyumlaglmlm\$ Kullanilan standartar veya uygunluk beyan lle igih olarak teknik J(NO)H til de relevante i som er brukt
eller henvisninger til de spesifikasjonene det erklzeres samsvar med /(HR)Upucivanje na norme ili upu¢ na tehnicke na temelju kojih se izjavijuje sukladnost
/(1S Tilvisanir i videigandi samhzefingarstadla sem eru notadir eda tilvisanir i peer sem tengjast y

(EN)The notified body; performed; and issued the certificate/(BG)HOT(UUMPaHST Opran; uIBBPILI; U W3RaRe CepTvdwkaral(ES)EI organismo notificado; ha efectuado; y expide el certificado
/(CS)Oznémeny subjeki; proved; a vydal osvédzeni/(DA)Det bemyndigede organ; der har foretaget; og udstedt attesten /(DE)Die notifizierte Stelle; hat; und folgende Bescheinigung ausgestellt
/(ET)Teavitatud asutus; teostas; ja andis vélja toendi /(EL)o Kal e€€Swoe T PeBaiwon/(FR) L'organisme notifié; a effectus; et a établi Iattestation
/(GARinNe an comhlacht da diugtar fégra... agus deisigh sé an deimhnit/ (T)lorganismo notificato; ha effettuato; € rilasciato il certificato /(LV)Pilnvarota iestade; ir veikusi ; un izsniegusi sertfikatu
/(LT)Notifikuotoji istaiga; atliko; ir isdavé sertiikata (HU)A bejelentett szervezet; elvégezte a ; és a kovetkezd tantsitvanyt adta ki [(MT)ll-korp notifikat; wettag; u hareg ié-certfikat /(NL)De
aangemelde instantie; heeft een; uitgevoerd en het certificaat verstrekt /(PL)jednostka i wydah To notificado; efectuou; e emitiu o
certificado/(RO)Organismul notificat ; a efectuat; si a emis certificatul /(SK)notifikovany organ; vykonal; a vydal osvedgenie /(SL)le priglageni organ; izvedel; in izdal certifikat /(Fl)ilmoitettu laitos;
suorit; ja antoi todistuksen /(SV)Det anmalda organet ; har ufort ; och utfardat intyget /(TR)Kurlusa bildirmis; yapilan ve sertifika verilir /(NO)Det meldte organ; utfort; som ogsa inkluderer test
resultat og utstedelse av sertifikat /(HR)Obavijesteno tijelo; provelo je; ukfjudujuéi izvieSée o ispitivanju i izdalo je certifikat /(IS)Hinn tilkynnti adili par med talio pré og
gat it vottorsio

(EN)Signed for and on behalf of /((BG)Moanvc 3a unw ot umero Ha /(ES)Firmado por y en nombre de/(CS)Podepsano za a jménem /(DA)Underskrevet for og pa vegne af /(DE) Unterzeichnet fiir
und im Namen von/(ET)(Kelle nimel ja poolt)alla kirjutatud /(EL)YTroypa@i yia Aoyapiaopé kai €€ ovopato/(FR)Signé par et au nom de/(GA)Sinithe le haghaidh agus thar ceann an/(IT)Firmato in
vece e per conto di /(LV)Parakstits /(LT)UZ ka ir kieno vardu pasirasyta/(HU)Cégszeri aliras/(MT)iffirmata ghal u fisem /(NL)Ondertekend voor en namens /(PL)Podpisano w imieniu /((PT)Assinado
por e em nome de/(RO)Semnat pentru si in numele/(SK)Podpisané za a v mene /(SL)Podpisano za in v imenu /(Fl) puolesta allekirjoittanut /(SV)Undertecknat for/(TR)Ve adina imzalanmistir
J(NO)Undertegnet for og pa vegne av /(HR)Potpisano za i u ime /(1S)Undirritad fyrir og fyrir hénd 212



EU DECLARATION OF CONFORMITY '

Number 2

@ LG Electronics

19ATLGOOO5A

Name and address of the Manufacturer 3

LG Electronics Inc.

LG Twin Towers 128 Yeoui-daero, Yeongdeungpo-gu Seoul 150-721 Korea

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. 4

Object of the declaration 3

Product Name

. IS
Product information Split Room Air Conditioner

Model Name
S3NM24K21ZA /| DC24RQ NSK

- . .7
Additional information

Indoor unit tested with outdoor unit

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation

Iegislation:8

- References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to

which conformity is declared °

Radio Equipment Directive 2014/53/EU

EN 62311:2008
EN 62233:2008

Ecodesign Directive 2009/125/EC
Regulation 206/2012/EU

EN 12102:2013
EN 14825:2016

EN 60335-2-40:2003+A11:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009+A13:2012

EN 60335-1:2012+A1:2014
EN 301 489-1V2.1.1

EN 301 489-17 V3.1.1

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

10 d :
. Name:TUV Rheinland
The notified body  \ymper: 0197

and issued the certificate RT 60135745

Additional information 7

RoHS Directive 2011/65/EU
EN 50581:2012

performed  a conformity assessment of the construction file

N/A

Signed for and on behalf of:'! LG Electronics Inc.

Authorised Representative:

LG Electronics European Shared Service Center B.V.

Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Date of
issue:

24th January 2019

Name and Surname / Function:
Yun Hee Yang / Director
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An NEX  (EnBe/ES/CSDADEETELUFRIGAITLVILTIHUMTNUPLPTROISKISLFISVITRINOMRAS) LG Electronics

-
=

(EN)EU D of C (BG)AI uvs 3A CLOTEETCTBME C VBVCKBAHWUATA HA EC /(ES)D ion UE de C /(CS)EU i o shodé /(DA)EU-
Klzering /(DE)EU: itatserklérung /(ET)ELI ioon /(EL)AHAQEH EYMMOP®QIH? EE /(FR)Déclaration UE de Conformité I(GA)Dearbhu Comhréireachta
an AE /(IT)Dichiarazione UE di Conformita /(LV)ES Atbilstibas Deklaracua /(LT)ES Atitikties Deklaracija /(HU)EU- IT)Dil Tal-UE /(NL)EU
Conformiteitsverklaring /(PL)Deklaracja Zgodnosci UE/(PT)Declaragdo de Conformidade UE /(RO)Declaratia de Conformitate UE /(SK)Vyhlasenie o Zhode EU /(SL)Iz]ava EU o Skladnosti /(F1) EU-
Vaatimustenmukaisuusvakuutus /(SV)EU-Férsakran om Overensstammelse/(TR)Uygunluk Beyani /(NO)EU Samsvarserklzering /(HR)EZ izjava o (IS)ESB

(EN) Number / (BG) Ne / (ES) N° /(CS) €. / (DA) Nr. / (DE) Nr. / (ET) Nr / (EL) ApiB. / (FR) N°/ (GA) Uimhir / (IT) N. / (LV) Nr. / (LT) Nr. / (HU) Szém / (MT) Numru / (NL) Nr. / (PL) Nr / (PT)N.S /
(RO) Nr / (SK) Cislo / (SL) $t. / (FI) N:o / (SV) Nif (TR) Sayisi / (NO) Nr. / (HR) Broj / (IS) Numer

(EN)Name and address of the It w anpec Ha y direccién del fabricante /(CS)Obchodni jméno a adresa vyrobce /(DA) Fabrikantens
navn og adresse /(DEJName und Anschrit des Herstellers (ET)Valmistaja nimi ja aadress (ELYOvoua ai B1edBuvon KataokeuaaTh /(FR)Nom et adresse du fabricant /(GA)Ainm agus seoladh an
Ménaréra /(IT)Nome e indirizzo del /(LV)Razotaja un adrese /(L) ir adresas /(HU)Gyart6 neve és cime /(MT)Isem u indirizz tal-manitattur /(NL)Naam
en adres van de fabrikant /(PL)Nazwa i adres producenta /(PT)Nome e enderego do fabricante /(RO)Numele si adresa Producatorului /((SK)Obchodné meno a adresa vyrobcu /(SL)Ime in naslov
proizvajalca /(Fl)Valmistajan nimi ja osoite /(SV)Tillverkarens namn och adress /(TR)imalatginin adi ve adresi (NO)Navn pa og adresse til produsenten /(HR)Naziv i adresa proizvodagal(IS)Nafn og
heimilisfang framleidanda

(EN)This declaration of conformity is issued under the sole r of the /(BG)3a 3 Hocu
nponagoputenst /(ES)La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante /(CS)Toto prohlaseni o shodé vydal na viastni odpovédnost vyrobce
/(DA)Denne overensstemmelseserklzering udstedes pa fabrikantens ansvar /(DE)Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen des /(ET)Kéesolev
vastavusdeklaratsioon on valja antud valmistaja ainuvastutusel /(EL)H Trapouca driAwon exdiGETal pE U8B0V Tou i /(FR)La présente déclaration de
conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant/(GA)Eisitear an dearbhu éi faoi aonair an 6ral(IT)La presente di ita & rilasciata
sotto Ia r ita escluswa del (LSt atbllstlbas deklaracua ir izdota viengi uz $ada razotéja atbidibu (LT)S aitiies deklaracia isduota ||k gamln(o]o atsakomybe (HUE
égi yarto  kizaro /(MT)Din tal- tinhareg ~taht tal /(NL)Deze
conformiteitsverklaring wordt verstreke onder volledige vevamwocvdelukhem van de fabrikant /(PL)Nlnle]sza deklaracja 2zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowledzla\nosc producenta /(PT)A
presente declaragéo de conformidade ¢ emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante /(RO)Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorulul
I(SK)Toto wyhlsenie o zhode sa vydava na vyhradnii zodpovednost vyrobcu /(SL)Ta izjava o skladnosti se izda na lastno (F)Tama
annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla " /(SV)Denna férsakran om 6verensstammelse ufférdas pa tillverkarens eget ansvar (TR)Bu uyguniuk beyani, imalatginin sorumiulugu altinda
verilir/(NO)Denne Kleeringen er utstedt pa I(HR)Za izdavanje ove izjave o iskljuivo je ¢ I(1S)Pessi er gefin ut
eingdngu 4 abyrgd framleidanda

(EN)Object of the declaration /(BG)OGexr wa aeknapauwsta /(ES)Objeto de la 6n /(CS)Predmé aSeni /(DA genstand /(DI der Erklarung /(ET)Deklareeritav
ese /(EL)zkomég g Siikwong /(FR)Objet de la déclaration /(GA)Cuspéir an /(IT)Oggetto della dichi /(LV)Delara smets /(LT)D ijos objektas /(HU)A

térgya /(MT)L-ghan tad-dikjarazzjoni /(NL)Voorwerp van de verklaring /(PL)Przedmiot deklaracji {(PT)Objecto da declaragao ((RO)Obiectul declaratiei /(SK)Predmet vyhlasenia /(SL)Predmet izjave
[(Fi)\Vakuutuksen kohde /(SV)Féremal for forsékran /(TR)Beyanin nesne /(NO)Erklzeringens gjenstand /(HR)Predmet izjave /(1S)Hiutur til yfiriysingar

(EN)Product information; Product Name; Model Name /(BG)/HchopmaliA 3a NPOAYKTa, UMETO Ha POAYKTa, MMETO Ha Mogena (ES)Informacion del producto; nombre del producto; nombre del
modelo /(CS)Informace o vyrobku; Nazev vyrobku; Nazev modelu /(D. /(DE JET)Toote kirjeldus; Toote
nimetus; Mudeli nimi /(EL)TApogopies Yidt To TIpoidv, 6voua TpoiovTos, Gvoua povréAoul/(FR)lnformation sur le produit; Nom du prodi; Nom du modéle I(GA)Faisnéis Tairge;
Mnia /(IT)Informazioni sul prodotto; denominazione del prodotto; Nome del modello /(L par dela LT, apie produkta;
produkto modelio U)T ; a termék neve; tipusnév /(MT)Informazzjoni tal-prodott; isem tal-prodott; isem m tar mudell((NL)Product informatie, Product naam;
Model naam /(PL)Informacie o produkcie; nazwa produktu; nazwa modelu /(PT)Informacéo sobre o produto; Nome do Produto; Designacéo do Modelo /(RO)Informatii despre Produs; Denumire
Produs; Nume Model/(SK)Informécie o ; Nazov vjrobku; Nazov modelu /(SL)Podatki o izdelku; ime izdelia; ime modela /(FI)Tuotetiedot; tuotteen nimi; malli nimi /(SV)Produktinformation;
produkinamn; modelinamn /(TR)Urtin bilgileri; Urin Ad; Model Adi /(NO) J(HR)Podatci o proizvodu; Naziv proizvoda; Naziv modela /(IS)Véruupplysingar;
Nafn véru; Nafn gerdar

inm Tairge; Ainm

I(BG)AL ion adicional /(CS)Dalsi informace /(D I(DE): iche Angaben /(ET)Lisateave
(EL) ¢ ieg /(FR é JFaisnéis bhreise/(IT)Ulteriori informazioni /(LV)Papildu_informacija/(LT)Pap I(HU)Kiegészit6
informaciok  /(MT) J(NL; informatie /(PL I(PT. (RO /(SK)Dodatogné
informécie/(SL)Dodatni podatki /(FI)Lisétietoja /(SV)Ytterligare information /(TR)EK bilgi /(NO)Ti I(HR)Dodatne 16b6 ysi

(EN)The obiject of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation /(BG) MpeaMeTsT Ha ASKTapauWATa, OMUCAH NO-TOPe, OTFOBAPS Ha
choTBeTHOTO Ha Chio3a 3a /(ES) El objeto de Ia declaracion descrita anteriormente es conforme con la legislacion de armonizacion pertinente de la Unién /(CS) VySe
popsany predmét prohlésent je ve shodé s pfislusnymi harmonizagnimi pravnimi predpisy Unie / (DA) Genstanden for erklzsringen, som beskrevet ovenfor, ef i overensstemmelse med den relevante
EU-harmoniseringslovgivning / (DE) Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die i der Union / (EL) O aT6x0g TG BiiAwang mou
TEPIYPAETaI TAPATIGVLY EIVaI TUGYVOS E TN OXETIKI] Evwoiakr] vopoBeaia evappéviang / (FR) L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme & la législation dharmonisation de 'Union
applicable / (GA) T4 cuspdir an dearbhaithe a thuairiscitear thuas i gcomhréir le reachtaiocht abhartha um chomhchuibhiu de chuid an Aontais / (IT) L'oggetto della dichiarazione di cui sopra &
conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dellUnione / (LV) leprieks atbilst atti tiesibu aktam / (LT) Pirmiau
aprasytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés aktus / (HU) A fent ismertetett nyilatkozat térgya megfelel a vonatkozé uniés harmonizaciés jogszabélyoknak / (MT)
L-ghan tad-dikjarazzjoni deskiitt hawn fug huwa konformi mal-legislazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni / (NL) Het hierboven beschreven voorwerp is in overeenstemming met de
desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie / (PL) Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracii jest zgodny z unijnego /
(PT) O objeto da declaragdo acima descrito esta em conformidade com a legislagao de harmonizagao da Unido aplicavel / (RO) Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia
relevant de armonizare a Uniunii / (SK) Uvedeny predmet je v zhode s prévnymi predpismi Unie / (SL) Predmet navedene izjave u skladu je s mjerodavnim
zakonodavstvom Unije o uskladivanju / (F1) Edellé kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin mukainen / (SV) Féremalet for férsakran ovan
éverensstammer med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen / (TR) Yukarida agiklanan bildirinin nesnesi ilgili Topluluk uyum mevzuatina uygundur / (NO) Formélet med erklzeringen
beskrevet ovenfor er i samsvar med den aktuelle harmoniseringslovgivningen i unionen / (HR) A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé uniés harmonizaciés jogszabalyoknak / (IS)
Efni ofangreindrar yfirlysingar er i samraemi vi6 hiutadeigandi stadlada Iggj6f Evrépusambandsins

(EN)References to the relevant used or 1 to the technical specifications in relation to which ity is declared Ha

wm cnpamo Kkouto ce a las normas ar i utiizadas, o

referoncias a Ias especiicaciones. técnicas respecto a 1as cualos Se declara Ia conformidad /(C)PTipadné odkazy na pFslUng harmonizované normy. Kkieré byly pousty, nebo na technicke

specifikace, na jejichz zékladé se shoda prohlasuie /(DA)Referencer ti de relevante anvendte harmoniserede standarder eller referencer til de tekniske specifikationer, som der erklaeres

med /(DE)Angabe der Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der fiir die die erklart wird

J(ET)Viited kasutatud asj Vi viited millega seoses vastauust Kinnitatakse /(EL)veia Twv OXETIWY cvappovlausvu)v TpoTUMWY TTou
XPNOIMOTIONBNKAY 1] TWV TEXVIKWY TTPOBIAYPAQUY HE BAGH TIG OTTOIEG SMAWVETAI N GUHG I(FR des normes pertinentes u des

par rapport auxquelles la conformité est déclarée /(GA)Tagairti do na caighdeain chomhchuibhithe abhartha a ssaidtonr no tagairti do na sonraiochtai teicnidla i {'ndai 166 an goomhréireacht a

dhearbhaitear /(IT)Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali & dichiarata la conformita /(LV)Norades uz attiecigajiem

saskanotajiem standartiem vai norades uz tehniskam specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba /(LT)Taikyty darniyjy standarty nuorodos arba techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo

deklaruota atitktis, nuorodos/(HU)Adott esetben hivatkozas az alkalmazésra keriit vonatkozé harmonizélt szabvényokra, iletdleg azokra a miiszaki leirasokra, amelyekre nézve a megfelelésrol

J(MT)Referenzi ghall rilevant Ii ntuzaw, jew referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet li birelazzjoni ghalihom qed tigi ddikjarata I-konformita /(NL)Vermelding van de

toegepaste geharmoniseerde normen of van de waarop de Klaring heeft /((PL)Odwolania do odnosnych norm zharmonizowanych, kidre

lub do jesieniu do ktérych jest zgodnosc /(PT)Referéncias s normas harmonizadas aplicaveis utiizadas ou s especificagdes técnicas em

relagao as quais é declarada a conformidade /(RO)Tnmllen la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la specificatile tehnice in legatura cu care se declard conformitatea /(SK)Pripadné

odkazy na prislusné pouZité harmonizované normy alebo odkazy na technické Specifikécie, na zaklade ktorych sa wyhlasuie zhoda /(SL)Napotila na uporabliene uskiajene standarde ali napotiia na

tehniéne specifikacije za skladncs( ki so navedene na izjavi /(Fi)Viittaus niihin in, joita on kaytetty, tai viitaus teknisiin eritelmiin, joiden perusteella

til de relevanta som anvants eller hanvisningar til de tekniska enligt vilka
forsékras /(TR)llgil uyumlaglmlm\$ Kullanilan standartar veya uygunluk beyan lle igih olarak teknik J(NO)H til de relevante i som er brukt
eller henvisninger til de spesifikasjonene det erklzeres samsvar med /(HR)Upucivanje na norme ili upu¢ na tehnicke na temelju kojih se izjavijuje sukladnost
/(1S Tilvisanir i videigandi samhzefingarstadla sem eru notadir eda tilvisanir i peer sem tengjast y

(EN)The notified body; performed; and issued the certificate/(BG)HOT(UUMPaHST Opran; uIBBPILI; U W3RaRe CepTvdwkaral(ES)EI organismo notificado; ha efectuado; y expide el certificado
/(CS)Oznémeny subjeki; proved; a vydal osvédzeni/(DA)Det bemyndigede organ; der har foretaget; og udstedt attesten /(DE)Die notifizierte Stelle; hat; und folgende Bescheinigung ausgestellt
/(ET)Teavitatud asutus; teostas; ja andis vélja toendi /(EL)o Kal e€€Swoe T PeBaiwon/(FR) L'organisme notifié; a effectus; et a établi Iattestation
/(GARinNe an comhlacht da diugtar fégra... agus deisigh sé an deimhnit/ (T)lorganismo notificato; ha effettuato; € rilasciato il certificato /(LV)Pilnvarota iestade; ir veikusi ; un izsniegusi sertfikatu
/(LT)Notifikuotoji istaiga; atliko; ir isdavé sertiikata (HU)A bejelentett szervezet; elvégezte a ; és a kovetkezd tantsitvanyt adta ki [(MT)ll-korp notifikat; wettag; u hareg ié-certfikat /(NL)De
aangemelde instantie; heeft een; uitgevoerd en het certificaat verstrekt /(PL)jednostka i wydah To notificado; efectuou; e emitiu o
certificado/(RO)Organismul notificat ; a efectuat; si a emis certificatul /(SK)notifikovany organ; vykonal; a vydal osvedgenie /(SL)le priglageni organ; izvedel; in izdal certifikat /(Fl)ilmoitettu laitos;
suorit; ja antoi todistuksen /(SV)Det anmalda organet ; har ufort ; och utfardat intyget /(TR)Kurlusa bildirmis; yapilan ve sertifika verilir /(NO)Det meldte organ; utfort; som ogsa inkluderer test
resultat og utstedelse av sertifikat /(HR)Obavijesteno tijelo; provelo je; ukfjudujuéi izvieSée o ispitivanju i izdalo je certifikat /(IS)Hinn tilkynnti adili par med talio pré og
gat it vottorsio

(EN)Signed for and on behalf of /(BG) Moanvc 3a wnw ot umeTo Ha /(ES)Firmado por y en nombre de /(CS) Podepsano za a jménem /(DA) Underskrevet for og pa vegne af / (DE) Unterzeichnet fiir
und im Namen von / (ET)(Kelle nimel ja poolt)alla kirjutatud /(EL)YTroypagr yia Aoyapiaoud kai €€ ovopatog/(FR)Signé par et au nom de/(GA)Sinithe le haghaidh agus thar ceann an/(IT)Firmato in
vece e per conto di /(LV)Parakstits /(LT)Uz ka ir kieno vardu pasirasyta/(HU)Cégszeri alairas/(MT)iffirmata ghal u fisem /(NL)Ondertekend voor en namens /(PL)Podpisano w imieniu /((PT)Assinado
por e em nome de/(RO)Semnat pentru si in numele/(SK)Podpisané za a v mene /(SL)Podpisano za in v imenu /(Fl) puolesta allekirjoittanut /(SV)Undertecknat for/(TR)Ve adina imzalanmistir
J(NO)Undertegnet for og pa vegne av /(HR)Potpisano za i u ime /(1S)Undirritad fyrir og fyrir hénd 212



